M A R I N E

Instructions pour
l'opération et
I'installation a distance
cablé MWR150

INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi un produit Jensen. La télécommande
cablé marine MWR150 vous permet de c ommander

les fonctions de base de la plupart des radios de la série
Marine MS, y compris la puissance, le mode, le volume,
la syntonisation et 'opération du lecteur CD, iPod et radio
satellite.

CARACTERISTIQUES

e Compatible avec les radios de la série JENSEN Marine MS
avec télécommande uniguement

e Conception étanche (Rating IPX6)
e Des circuits enrobés de conformal

e Des commandes blances DEL rétroéclairées et I'affichage
aux cristaux liquides

e Laffichage a lisibilité compléte dans le soleil a pleine
fonction (du type positif LCD)

e Un finish résistant a I'ultra-violet (conforme aux
standards ASTMD4329) qui résiste au jaunissement dans
le soleil

e Des matériaux résistant a la corrosion (satisfait
ASTMB8117)

e Montage du panneau avec I'enlevement de rondelle
décorative

e (Cable d’extension a 20 pieds de longueur inclu

e  Certifié FCC/CE

INSTALLATION

1. Choisissez un emplacement de montage sur le panneau
d’instruments qui laissera assez de place derriere pour
faire traverser les cables a distance a la radio existante.

2. Percez un trou dans le panneau d’instruments en utilisant
le modele fourni (Voir « Montage du modele » a la page
3). Vous aurez besoin d’au moins 1 pouce de profondeur
pour monter la télécommande.

IMPORTANT! Ne montez pas I'appareil la ol il peut étre
submergé.

3. Insérez la télécommande dans le trou et puis attachez-
la avec deux écrous 3 téte fraissé n° 6 d’au moins 3/4
pouces delongueur, comme illustré dans la figure A.

Figure A - Installation

Ecrous a téte fraissé
n° 6 d’au moins 3/4
pouces delongueur

Anneau de garniture

CABLAGE

Deés que la télécommande a été montée, faites traverser

le cable depuis la télécommande et connectez le cable

a la radio. Notez la polarité des connecteurs sur la cable
d’extension. Le cable d’extension a 18 pieds peut étre utilisé
pour connecter la télécommande a la radio. Vous pouvez
acheter jusqu’a deux cables d’extension supplémentaires
(MWREXT) et utiliser pour étendre la portée de la
télécommande par 54 pieds.

IMPORTANT! En connectant les cables assurez-vous que
le cable d’extension se tient loin des objets pointus, des
coins et des endroits ou il peut étre pincé, comme cela
peut affecter la performance et endommager I'appareil.
Vous pouvez rajouter jusqu’a deux télécommandes
supplémentaires avec un adaptateur de cable “Y”
(MWRYCBLS).




OPERATION

Tuner AM/FM CcD MP3 Mode de iPod Radio Satellite
Reproduction
Bouton Action Mode par défaut Mode Mode primaire Mode primaire Mode primaire
POWER Pressez Puissance Allumer/ Puissance Allumer/ Puissance Allumer/ Puissance Allumer/ Puissance Allumer/
Eteindre Eteindr Eteindr Eteindr Eteindr
MODE Pressez Sélectionnez le mode | Sélectionnez le mode | Sélectionnez le mode | Sélectionnez le mode | Sélectionnez le mode
prochain prochain prochain prochain prochain
BAND Pressez Préréglez le - - - Préréglez le
changement de changement de
bande bande
VOL /\UP | Pressez Augmentation de Augmentation de Augmentation de Augmentation de Augmentation de
volume volume volume volume volume
VOL\/ DN | Pressez Diminution de Diminution de Diminution de Diminution de Diminution de
volume volume volume volume volume
INFO Pressez Basculer affichage — Afficher/Basculer Afficher/Basculer Afficher/Basculer
horloge Artiste/Chanson/Etc. | Artiste/Chanson/Etc. | Artiste/Chanson/Etc.
>/ Pressez Assourdissement Pause Pause Pause Assourdissement
MUTE
<< Pressez Syntonisation vers Traquer vers le bas Traquer vers le bas Chanson vers le bas Canal vers le bas
le bas
Maintenez | Recherche Rembobinage Rembobinage Rembobinage -
Syntonisation vers
le bas
>> Pressez Syntonisation vers le | Traquer vers le haut Traquer vers le haut Chanson vers le haut | Canal vers le haut
haut
Maintenez | Recherche Avance rapide Avance rapide Avance rapide -
syntonisation vers le
haut

iPhone, iPod nano et iPod touch sont les marques déposée de Apple Inc. enregistrées aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

« Fait pour iPod » et « Fait pour iPhone » signifient que I'accessoire électronique a été congu spécifiquement pour I'iPod ou pour
I'iPhone et a été certifié par le développeur pour satisfaire aux standards de performance d’Apple. Apple n’est pas responsable pour
I'opération de cet appareil ou de sa conformité avec des standards de réglement ou de sécurité. Veuillez noter que l'utilisation de cet
accessoire avec I'ipod ou I'iPhone peut affecter la performance sans fil.

MOUNTING TEMPLATE
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